pohdintaa, esimerkiksi miksi naisten
Kristuksen kdrsimysten imitointi oli
suosittua ja hyvaksyttya tai miten af-
fektiivisen meditaation suosion kas-
vu vaikutti Erminen tilanteeseen ja
hanen rippi-isdnsa kaytokseen. Mi-
ten oli mahdollista ettd Ermine ja Je-
an olivat valilld kahdestaan Erminen
huoneessa? Miksi heiddn valisensa
intiimiys ei saanut kenenkaan haly-
tyskelloja soimaan?

Olisin my6s  toivonut huolel-
lisempia ja syvemmadlle menevid
analyyseja Jean le Graveurin muis-
tiin merkitsemasta teoksesta. Paal-
limmadiseksi teoksesta jaa mieleen
kutkuttava seikka: vain kaksi vuot-
ta Erminen kuoleman jalkeen ladka-
ri Jean de Bar tuomittiin kuolemaan
taikuuden harjoittamisesta. Demo-
nologia ja noituuteen liittyvat ké-
sitykset alkavat kehkeytyd uuteen
uskoon. Johannes Niderin (k. 1438)
ja dominikaani-inkvisiittorien Hein-
rich Krdmerin ja Jacob Sprengerin
kirjoitukset (Malleus maleficarum,
Noitavasara ilmestyi 1486-1487)
vaikuttavat ihmisten ja demonien
kanssakdymista koskeviin nakemyk-
siin. Ermine de Reims olisi hieman
myo&hemmin voinut kokea saman
kohtalon kuin Jean de Bar.

PAIVI SALMESVUORI
DOS., HELSINKI

RENE NYBERG

Viimeinen juna Moskovaan.
Helsinki: Siltala 2015. 250 s.

Ollessaan vield kouluidssd Réne Ny-
berg 16ysi vanhempiensa kirjahyl-
lysté Hitlerin Taisteluni-teoksen. Kir-
jan nimilehdelld aiti toivottaa isdlle
mielenkiintoisia lukuhetkid. Vuosi on
1941. Kun Nyberg tiukkaa selitysta
aidilta, kirjan nimilehti katoaa.

Tallad tapauksella Suomen suur-
l&hettilddnd muun muassa Mosko-
vassa toiminut René Nyberg aloit-
taa teoksensa Viimeinen juna Mos-
kovaan, jossa han Max Jakobsonin
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tapaan yhdistda yleistd ja oman su-
kunsa historiaa.

Kirjasta kdy ilmi, ettd Nybergin ja
Jakobsonin kohtaloilla on itse asi-
assa useita yhtymakohtia, ja jos-
sain maarin diplomaatit ilmeises-
ti tunsivatkin toisensa. Nybergid ja
Jakobsonia yhdistavat samantapai-
set vaiheet ulkoasiainhallinnon pal-
veluksessa, mutta myos toisen van-
hemman juutalaisuus. Heidan per-
heensé tekivat kuitenkin koko lail-
la erilaisen uskonnollisen ratkaisun:
Jakobsonin luterilaissyntyinen diti
kdantyi isdn uskontoon juutalaisuu-
teen, kun puolestaan Nybergin juu-
talaissyntyinen aiti kaantyiisan lute-
rilaisuuteen.

René Nybergin diti Feigo To-
kazier (1910-2006) ja lilkemies-isa
Bruno (1907-1966) avioituivat Hel-
singissa vuonna 1937. Feigon per-
he teki kaikkensa erottaakseen pa-
rin. Isd teki tyttarestddn perattéman
kavallusilmiannon poliisille ja telke-
si hdnet kotiin. Seuranneessa oikeu-
denkdynnissa isa tuomittiin vanki-
laan, mutta ilmeisesti sota saasti ha-
net tuolta hdpealta.

Kun Feigo ei taipunut jattamaan
kristittyd miestdan, hanet kirottiin.
Isé luki hdnen puolestaan synago-
gassa kuolinrukouksen (kaddish)
ja perhe piti suruajan aivan kuten
Solom Aleichemin Viulunsoittaja
katolla -musikaalissa. René Nyberg
vertaa ditinsa kohtelua kunniamur-
haan. Sovintoa ei mydhemminkdan
tehty, ja diti oli suvulle ilmaa Helsin-
gin kaduilla. Feigo sai kuitenkin séi-
lytettyd yhteyden sukulaisiin Riikas-
sa, ja suvun latvialaisen osan, eri-
tyisesti Mascha-serkun, kohtalosta
muodostuukin Nybergin kirjan toi-
nen sukuhistoriallinen ndkdkulma
maailmantapahtumiin.

Kun natsit miehittivat Latvian
kesalla 1941, Feigon Mascha-serk-
ku pakeni Riikasta Neuvostoliittoon
viimeiselld rajan yli padsseelld junal-
la. Kirjan nimi viittaa tdhan tapah-
tumaan. Stalinin kyydityksilta sdds-
tynyt muu perhe murhattiin. Maail-
mansodan jalkeen Mascha ja hanen
miehensd palasivat tyhjaan ja koy-

haan Riikaan, jossa he valiin saivat
"neuvostotaiteilijoina” nauttia etuoi-
keuksia, valiin kokea ilmiannettuina
tyokieltoa. 1970-luvun alussa Mas-
cha miehineen paasi muuttamaan
Israeliin ja edelleen Saksan liittota-
savaltaan, jonka pyrkimyksend oli
"hyvittdd jotakin, jota ei voi hyvittaa”.

Nyberg laajentaa kuvauksensa
sukunsa kohtalosta Vendjalla ylei-
semmin juutalaisten kohtaloon Ve-
ndjalla ja Neuvostoliitossa. Valloitet-
tuaan alueita ldnnestd tsaarin Ve-
ndja hallitsi monimiljoonaista juu-
talaisvdestod, jota sorrettiin monin
tavoin. Koulutus oli Vendajallakin yk-
si juutalaisten selviytymisen salai-
suuksista. Aleksandr SolZenitsynin
laatiman laajan juutalaisten histori-
an mukaan juutalaiset kuuluivat en-
simmaisiin, jotka ymmarsivat kaikki-
en, ei ainoastaan eliitin kouluttami-
sen merkityksen. Suomessakin koko
kansan kouluttamisen merkitys on
ainakin toistaiseksi ymmarretty.

Pogromit ajoivat juutalaisia kei-
sarikunnasta, ja myos erilaiset hallin-
nolliset maaraykset, jopa uudistuk-
set koituivat juutalaisten kohtalok-
si. Maaorjuuden lakkauttaminen Ve-
najdlla vuonna 1861 vei juutalaisilta
maataloustuotteiden valittéjan teh-
tdvan. Vuonna 1896 sdddetty valtion
viinamonopoli kdynnisti massiivisen
maastamuuton. Epdpyha allianssi,
Vendjan sisaministeri VjatSeslav von
Plehwe ja sionistijohtaja Theodor
Herzl kannattivat juutalaisten 1dhtoa
Vengjaltd yhtd innokkaasti. Nyberg
toteaa, ettd kristinuskoon kaantymi-
nen oli vendjanjuutalaisille yksi keino
padstd juutalaisille asetetuista opis-
kelu- ja muista rajoituksista, vaikka
kovin laajamittaista kddntyminen ei
ollut. SolZenitsynin mukaan helpoin-
ta oli kaantya luterilaisuuteen. Runoi-
lija Osip Mandelstam liittyi metodisti-
kirkkoon Suomessa ja paasi sen ansi-
osta Pietarin yliopistoon.

Sekd Vendjalla ettd muualla juu-
talaisia on syytetty milloin kapitalis-
mista, milloin kommunismista. Kau-
pankdynnissa juutalaisilla onkin ol-
lut monina aikoina huomattava
asema, esimerkiksi 1800- ja 1900-lu-



kujen vaihteessa 35 prosenttia Ve-
ndjan kauppiaista oli juutalaisia.
Bolsevikeissakin oli tunnetusti huo-
mattava juutalaisedustus. Vendjan
valkoiset vadittivat, ettd neuvosto-
vallan mahdollistivat juutalaiset ai-
vot, latvialaiset pistimet ja venalai-
set hoImot.

Kolmas henkildhistoriallinen na-
kokulma maailmanhistoriaan avau-
tuu Nybergin itsensa kautta. Nuore-
na diplomaattina han kokee "Neu-
vostoliiton brutaalia charmia”Brezh-
nevin Neuvostoliitossa ja Suomen
ulkoasiainhallinnossa. Kay ilmi, etta
Neuvostoliitossa toimineita suoma-
laisia diplomaatteja, ainakin Nyber-
gid, kiinnostivat muun muassa Suo-
men luterilaisen kirkon ja Vendjan
ortodoksisen kirkon oppineuvotte-
lut. Nyberg toteaa, ettd neuvotte-
lujen taustalla oli arkkipiispa Mart-
ti Simojoen oivallus, ettei Suomen
kirkon tule lahted Neuvostoliiton vi-
rittdmaan niin sanottuun kirkkojen
rauhantoimintaan, vaan on parem-
pi hakeutua suoraan yhteyteen Ve-
ndjan ortodoksisen kirkon kanssa.
Nyberg antaa arkkipiispalle puhtaat
paperit neuvostoyhteyksistad totea-
malla, ettd "Simojoen toiminta oli
taitavaa seka ulkopoliittisesti pate-
vad ja viisasta”

Nyberg noteeraa myds oppi-
keskustelujen "keskeytyksen” vuon-
na 2014. Han ei kuitenkaan syyllista
siitd suomalaisia neuvottelijoita, toi-
sin kuin jopa erdét suomalaispiispat.
Oma kasitykseni on, ettd evaat pads-
td antropologiasta yhteisymmarryk-
seen Vendjan ortodoksisen kirkon
kanssa olivat olemattomat. Suomen
kirkossa vallitsee yksimielisyys siitd,
ettd kaikkien ihmisten ihmisarvo on
luovuttamaton. Vendjan kirkon mu-
kaan taas ihmisarvo on ansaittava, ja
ihminen voi tuhota sen synnillisella
elamallaan. Jos esimerkiksi homoil-
la ei vendldisortodoksien mukaan
ole edes ihmisarvoa, yhteisen nake-
myksen |0ytdminen neuvotteluissa
on mahdotonta.

Sekd Vendjélla ettd Suomessa
Nyberg tapasi ditinsa sukua ja alkoi
miettid omaa identiteettiddn. Ha-

nen perheensa ei juuri ollut toteut-
tanut juutalaista kulttuuria, ei lute-
rilaistakaan, mutta isé oli ollut kiin-
nostunut teosofiasta ja vanhemmat
olivat seurustelleet selvanakija Ai-
no Kassisen kanssa. Vendjan vuodet
vahvistivat Nybergin omaa kulttuu-
ri-identiteettid, jonka han tunnistaa
luterilaiseksi. Se on hanen mukaan-
sa "kaukana nykysuomalaisesta dis-
kurssista, jossa kirkosta erotaan jopa
mielijohteesta”

Entd juutalaisuus? Nyberg ker-
too saaneensa usein kuulla juutalai-
silta ystaviltdan — eikd vain heiltd -
ettd juutalaisen aidin lapsi on juuta-
lainen. Sithen han ilmoittaa toden-
neensa: "Niin, teidan lakienne mu-
kaan! Vaikka siis vaihtoehtoja olisi,
kosmopoliitti Nybergin valinta on
suomalainen luterilaisuus.

VESA HIRVONEN
DOS., LAHTI

AUGIN KURT HANINKE

Patriark Shakers arvtagare:
Om hur assyriska kyrko-
ledare har skadat sitt folks
identitet. Sodertalje: Tigris
Press 2015. 231 s.

Assyrialaiskristityt, joita jotkut pita-
vat varhaisimpana kristillisend kan-
sana, ovat usein jaaneet julkisessa
keskustelussa taka-alalle niin Suo-
messa kuin ldnsimaissa. Edes heidan
perinteisten asuinalueidensa, Irakin,
Syyrian ja Kaakkois-Turkin, lahivuo-
sikymmenten myllerrykset ja niiden
aiheuttama joukkopakolaisuus eivat
ole kiinnittaneet heihin yleistd huo-
miota.

Syy assyrialaisten sivuuttamiseen
ei ole tiedon puute. Monet assyria-
laiset, kuten toimittaja Augin Hanin-
ke, ovat aktiivisesti tuoneet julkisuu-
teen kansansa vaiheita ja ongelmia,
eikd tutkimuskaan ole heitd téysin
sivuuttanut. Syy on ehka se, ettd va-
kiluvultaan muutaman miljoonan
hengen kokoinen kansa elda hajal-
laan useissa maissa Lahi-iddssd, Eu-

roopassa ja Amerikassa ja on jakau-
tunut kymmenkuntaan idén ja lan-
nen kristillisyyttd edustavaan kirk-
koon. Assyrialaisilta on siten puut-
tunut vahva puolestapuhuja, kuten
valtio tai kirkko, eika se ole tavoitta-
nut suurta yleiséd. Sen historia on
jaanyt tunnetumpien tai merkitta-
vampind pidettyjen yhteisdjen ja
kansojen, kuten armenialaisten, var-
joon.

Sodertdljessa asuva Augin Hanin-
ke on kayttédnyt huomattavan osan
eldmastaan puhuakseen assyrialais-
ten kansallisen ja kirkollisen yhtenai-
syyden puolesta. Hanen teoksensa
Patriark Shakers arvtagare kritisoi ala-
otsikkonsa mukaisesti assyrialais- tai
nykyisin virallisemmin syyrialais-or-
todoksisen kirkon ylintd johtoa, joka
toimialkuaan Turkissa ja 1930-luvulta
|ahtien Syyriassa. Haninken mukaan
kirkon johto on hyldnnyt kansalliset
pyrkimykset sekd myotdillyt litkaa
Turkin tai Syyrian vallanpitdjid nai-
den pyrkiessa tukahduttamaan turk-
kilais- tai arabinationalismin kannal-
ta ongelmallisina pidettyjad vahem-
mistdnationalismeja. Haninke kirjoit-
taa esimerkiksi Istanbulissa toimivas-
ta assyrialaisen ortodoksisen kirkon
piispasta Jusuf Cetinistd, ettd tdma
"har ocksa gjort uttalanden som &r
hédmtade ur den officiella turkista his-
torieskrivningen, vilken ar basered pa
l6gner” (s. 84).

Patriarkat, jotka kirjassa saavat
kuulla kunniansa, ovat Elias lll Sha-
ker (virassa 1917-1932), Afrem | Bar-
som (1933-1957), Jakub (Ya'kub) Il
Bartella ja Zakka | lwas (1980-2014).
Haninken mukaan Elias Il totesi eri
yhteyksissd 1920-luvulla, ettd as-
syrialaiset ovat turkkilaisia ja sellai-
sina heidan tulee pysya. Tosin ku-
ten Haninke toteaa, patriarkka ndh-
tavasti teki nain kaytannon pakosta,
kun ilmeni ettd suurvallat Britannia
ja Ranska eivdt annetuista lupauk-
sista huolimatta tukeneet assyria-
laisten autonomiapyrkimyksid. Eli-
as lll:n seuraajat puolestaan vaittivat
Haninken mukaan, etta assyrialais-
ten suonissa virtaa samaa verta kuin
(Syyrian) arabien. Kaksi viimeksi tar-
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